One Piece Mount, 34mm tube diameter - MDT Accessories
Rings - One Piece Mount - 34mm - Low - BLK

Achieve unparalleled performance in rigidity and repeatability for your
precision rifle optic with the MDT One-Piece Scope Mount. It offers a much
larger surface area for mounting, which translates to a more rigid platform
helping to ensure you don’t lose your zero. Includes a set of MDT Accessory
Scope Ring Caps allowing the attachment of rails, RDS plates and more to
your scope mount. The four cross bolts that are used to clamp the mount to a
picatinny base have a specific tightening order engraved onto the mounts
clamp. When followed correctly, the mount will be able to transfer your scope

from platform-to-platform with better repeatability and less “zero offset”. It is AVAIL AB

recommended that the side nuts be torqued to 60-65 in/lbs for best
repeatability results.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Scope Rings - One Piece Mount - 34mm - Low - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004417

e Mfr. No.: 106266-BLK

¢ Color: Black

¢ Material: Aluminum

e Scope Tube Diameter: 34 mm

e Style: Picatinny

¢ Delivery weight: 0.43kg

e UPC: 682157409655

- Scope
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Sicherheitshinweise fur die MDT One Piece
Mount, 34mm Rohrdurchmesser

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der MDT One Piece Mount! Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen
eine stabile und prazise Montage fur Ihr Zielfernrohr zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleill aufweist.
Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Beachten Sie die spezifischen Sicherheitsbestimmungen in den Anweisungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass die Montage korrekt auf der PicatinnySchiene befestigt ist.

Befolgen Sie die Anzugsreihenfolge der Kreuzbolzen, die auf der Montage eingraviert ist.

e Torquen Sie die seitlichen Muttern auf 6065 in/lbs, um eine optimale Wiederholgenauigkeit zu erreichen.
Vermeiden Sie UbermaRBigen Druck auf die Montage, um Beschadigungen zu vermeiden.

Verwenden Sie nur kompatibles Zubehér und Befestigungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Montage

o Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
o Stellen Sie sicher, dass die Montageoberflache sauber und frei von Schmutz ist.

2. Befestigung der Montage

o Platzieren Sie die MDT One Piece Mount auf der PicatinnySchiene.
o Stellen Sie sicher, dass die Montage richtig ausgerichtet ist.

3. Befestigung der Kreuzbolzen

o Verwenden Sie die vier Kreuzbolzen, um die Montage zu sichern.
o Befolgen Sie die eingravierte Anzugsreihenfolge.
o Torquen Sie die seitlichen Muttern auf 6065 in/Ibs.

4. Montage des Zielfernrohrs

o Setzen Sie Ihr Zielfernrohr in die Montage ein.
o Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher und stabil sitzt.

5. Uberpriifung der Montage

o Uberpriifen Sie die Stabilitdt und Sicherheit der Montage.
o Fuhren Sie eine Sichtprufung durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt montiert ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott und Materialien.
¢ Recyceln Sie, wenn moglich, die Aluminiumteile, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die Verkaufsstelle, bei der
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zum Produkt bereitzuhalten.

Bitte beachten Sie die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung lhrer MDT One Piece
Mount zu gewahrleisten.



MDT One Piece Mount Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT One Piece Mount, designed for use with precision rifle optics. This guide

provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your mount. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the mount is compatible with your scope and rifle before installation.

Always inspect the mount for damage or wear before each use.

Follow all installation and usage instructions to avoid accidents or equipment failure.

Keep the mount out of reach of children and vulnerable individuals.

In case of any malfunction or if you notice anything unusual, stop using the product immediately and
seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Rigidity and Stability: Ensure that the mount is securely attached to the picatinny base to maintain
scope zero.

Tightening Order: Follow the specific tightening order engraved on the mount clamp to ensure proper
installation.

Torque Settings: It is recommended to torque the side nuts to 6065 in/lbs for optimal performance.
Avoid OverTightening: Do not overtighten the bolts as this may damage the mount or the scope.
Regular Checks: Periodically check the tightness of the mount and the scope to ensure they remain
secure during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench.
o Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

[¢]

Place the MDT One Piece Mount onto the picatinny rail of your rifle.
Align the mount with the desired position for optimal eye relief.

Using the provided cross bolts, secure the mount to the picatinny base.
Follow the engraved tightening order to secure the bolts in sequence.
Use a torque wrench to tighten the side nuts to 6065 in/lbs.

o

[¢]

[¢]

o

3. Scope Attachment:

o Carefully place your scope into the mount.
o Use the MDT Accessory Scope Ring Caps to secure the scope in place.
o Ensure that the scope is level and properly aligned with your rifle.

4. Final Checks:

o Doublecheck all fasteners for tightness.
o Confirm that the scope is securely mounted and does not shift when manipulated.

5. Usage:



o Always handle your rifle safely and responsibly.
o Use the scope and mount as intended for precision shooting.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the mount and packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT One Piece Mount, please refer to the manufacturer's website
or customer service resources for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT One Piece Mount. Your attention to these guidelines will
help ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Instrucciones de Seguridad para el MDT One
Piece Mount, 34mm tube diameter

Introduccidn
Gracias por elegir el MDT One Piece Mount. Este producto estd disefiado para ofrecer un rendimiento

excepcional en rigidez y repetibilidad para tu éptica de rifle de precisién. Para garantizar un uso seguro y
eficiente, es importante sequir las instrucciones de seguridad y uso que se presentan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el montaje esté instalado correctamente para evitar cualquier riesgo de accidente.
Mantén el producto fuera del alcance de nifos y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el montaje para detectar signos de desgaste o dafio.

Si experimentas alguna falla o problema, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No sobreaprietes los tornillos de fijacién, ya que esto puede dafar la montura y afectar su rendimiento.
Asegurate de que la montura esté bien ajustada a la base Picatinny antes de usarla.

Utiliza solo los accesorios recomendados por el fabricante para evitar problemas de compatibilidad.

Si utilizas rieles o placas RDS, asegurate de que estén correctamente asegurados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

o

Coloca la montura sobre la base Picatinny en la posicién deseada.

Alinea los tornillos cruzados de la montura con los orificios de la base.

Aprieta los tornillos en el orden especificado en la abrazadera de la montura, siguiendo el par de
apriete recomendado de 6065 in/lbs.

Verifica que la montura esté firmemente sujeta y no se mueva.

[¢]

[¢]

o

3. Uso:

o AsegUrate de que la dptica esté correctamente instalada en la montura.
o Realiza ajustes en la dptica seglin sea necesario, asegurandote de que todo esté en su lugar antes
de usar el rifle.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el MDT One Piece Mount, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si el producto estd dafado, evita intentar repararlo y deséchalo adecuadamente.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion sobre la seguridad o el uso del MDT One Piece Mount, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un profesional especializado en éptica de rifle.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de un rendimiento
6ptimo y seguro de tu MDT One Piece Mount.



Instructions de Sécurité pour le MDT One Piece
Mount

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT One Piece Mount, concu pour étre utilisé avec les optiques de fusil de précision. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation slre et efficace de votre
montage. Veuillez lire ce document attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le montage est compatible avec ta lunette et ton fusil avant I'installation.

¢ Inspecte toujours le montage pour détecter d'éventuels dommages ou usures avant chaque utilisation.

e Suis toutes les instructions d'installation et d'utilisation pour éviter les accidents ou les pannes
d'équipement.

¢ Garde le montage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ En cas de dysfonctionnement ou si tu remarques quelgue chose d'inhabituel, arréte d'utiliser le produit
immédiatement et demande de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Rigidité et Stabilité : Assuretoi que le montage est solidement fixé a la base picatinny pour maintenir
le zéro de la lunette.

¢ Ordre de Serrage : Suis |'ordre de serrage spécifique gravé sur le collier du montage pour garantir une
installation correcte.

* Réglages de Couple : Il est recommandé de serrer les écrous latéraux a 6065 in/Ibs pour des
performances optimales.

« Eviter le Surserrage : Ne serre pas trop les boulons, car cela pourrait endommager le montage ou la
lunette.

o Vérifications Régulieres : Vérifie périodiquement le serrage du montage et de la lunette pour t'assurer
gu'ils restent sécurisés pendant |'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique.
o Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.

2. Installation :

[¢]

Place le MDT One Piece Mount sur le rail picatinny de ton fusil.

Aligne le montage avec la position souhaitée pour un confort visuel optimal.
A I'aide des boulons croisés fournis, fixe le montage a la base picatinny.

Suis I'ordre de serrage gravé pour sécuriser les boulons dans I'ordre.

Utilise une clé dynamométrique pour serrer les écrous latéraux a 6065 in/Ibs.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Fixation de la Lunette :

o Place délicatement ta lunette dans le montage.
o Utilise les capuchons de bague de lunette MDT pour sécuriser la lunette en place.
o Assuretoi que la lunette est de niveau et correctement alignée avec ton fusil.



4. Vérifications Finales :

o Vérifie a nouveau tous les éléments de fixation pour t'assurer qu'ils sont bien serrés.
o Confirme que la lunette est solidement montée et ne bouge pas lorsque tu la manipules.

5. Utilisation :

o Manipule toujours ton fusil de maniere slire et responsable.
o Utilise la lunette et le montage comme prévu pour le tir de précision.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du montage et des matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifie les options de recyclage dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le MDT One Piece Mount, consulte le site Web du fabricant ou
les ressources du service client pour obtenir de l'aide.

Merci de privilégier la sécurité lors de I'utilisation du MDT One Piece Mount. Ton attention a ces directives
contribuera a garantir une expérience de tir sire et agréable.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT One Piece
Mount

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT One Piece Mount, progettato per I'uso con ottiche da fucile di precisione. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo montaggio. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il montaggio sia compatibile con la tua ottica e il tuo fucile prima dell'installazione.

¢ Controlla sempre il montaggio per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

¢ Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti o guasti all'attrezzatura.

¢ Tieni il montaggio fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ In caso di malfunzionamento o se noti qualcosa di insolito, smetti immediatamente di utilizzare il prodotto
e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rigidita e Stabilita: Assicurati che il montaggio sia saldamente attaccato alla base picatinny per
mantenere lo zero dell'ottica.

¢ Ordine di Serraggio: Seqgui I'ordine di serraggio specifico inciso sulla morsa del montaggio per garantire
una corretta installazione.

¢ Impostazioni di Coppia: Si raccomanda di serrare i dadi laterali a 6065 in/lbs per prestazioni ottimali.

o Evitare il Serraggio Eccessivo: Non stringere eccessivamente i bulloni poiché ci6¢ potrebbe
danneggiare il montaggio o |'ottica.

« Controlli Regolari: Controlla periodicamente la rigidita del montaggio e dell'ottica per garantire che
rimangano sicuri durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, compresa una chiave dinamometrica.
o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

2. Installazione:

[¢]

Posiziona il MDT One Piece Mount sulla guida picatinny del tuo fucile.

Allinea il montaggio con la posizione desiderata per un'ottimale distanza degli occhi.
Utilizzando i bulloni trasversali forniti, fissa il montaggio alla base picatinny.

Segui l'ordine di serraggio inciso per fissare i bulloni in sequenza.

Usa una chiave dinamometrica per serrare i dadi laterali a 6065 in/Ibs.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Attacco dell'Ottica:

o Posiziona con attenzione la tua ottica nel montaggio.
o Usa i MDT Accessory Scope Ring Caps per fissare I'ottica in posizione.
o Assicurati che I'ottica sia livellata e correttamente allineata con il tuo fucile.

4. Controlli Finali:



o Ricontrolla tutti i dispositivi di fissaggio per verificarne la rigidita.
o Conferma che I'ottica sia montata saldamente e non si muova quando viene maneggiata.

5. Uso:

o Maneggia sempre il tuo fucile in modo sicuro e responsabile.
o Usa l'ottica e il montaggio come previsto per il tiro di precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il montaggio e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MDT One Piece Mount, ti preghiamo di consultare il sito
web del produttore o le risorse del servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del MDT One Piece Mount. La tua attenzione a
queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



MDT One Piece Mount Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT One Piece Mount, designet for bruk med presisjonsrifleoptikk. Denne guiden gir
essensielle sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av festet. Vennligst les dette dokumentet
ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at festet er kompatibelt med kikkertsiktet og riflen din fgr installasjon.

Inspiser alltid festet for skader eller slitasje far hver bruk.

Felg alle installasjons og bruksanvisninger for @ unnga ulykker eller utstyrsfeil.

Hold festet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Ved eventuell feilfunksjon eller hvis du legger merke til noe uvanlig, stopp bruken av produktet
umiddelbart og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Stivhet og Stabilitet: Sgrg for at festet er sikkert festet til picatinnybasen for & opprettholde
kikkertsiktets nullstilling.

Stramningsrekkefglge: Fglg den spesifikke stramningsrekkefglgen som er gravert pa festets klemme
for & sikre riktig installasjon.

Momentinnstillinger: Det anbefales 3 stramme sidemutterne til 6065 in/Ibs for optimal ytelse.

Unnga Overstramming: Ikke overstram boltene, da dette kan skade festet eller kikkertsiktet.
Regelmessige Kontroller: Kontroller jevnlig stramheten til festet og kikkertsiktet for & sikre at de forblir
sikre under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert et momentngkkel.
o Sgrg for at riflen er avfyrt og pekes i en trygg retning.

2. Installasjon:

[¢]

Plasser MDT One Piece Mount pa picatinnyskinnen pa riflen din.

Juster festet med gnsket posisjon for optimal gyeforhold.

Bruk de medfglgende kryssboltene for 3 feste festet til picatinnybasen.
Fglg den gravert stramningsrekkefglgen for a sikre boltene i rekkefglge.
Bruk en momentngkkel for & stramme sidemutterne til 6065 in/Ibs.

o

[¢]

[¢]

o

3. Kikkertsiktefesting:

o Plasser kikkertsiktet forsiktig i festet.
o Bruk MDT tilbehgrskapslene for kikkertsikte for & sikre kikkertsiktet pa plass.
o Sgrg for at kikkertsiktet er i vater og riktig justert med riflen din.

4. Avsluttende Kontroller:

o Dobbeltsjekk alle festemidler for stramhet.
o Bekreft at kikkertsiktet er sikkert montert og ikke beveger seg nar det manipuleres.

5. Bruk:



o Handter alltid riflen din pa en sikker og ansvarlig mate.
o Bruk kikkertsiktet og festet som tiltenkt for presisjonsskyting.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste festet og emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
e |kke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende MDT One Piece Mount, vennligst referer til produsentens
nettsted eller kundeserviceressurser for hjelp.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker MDT One Piece Mount. Din oppmerksomhet til disse
retningslinjene vil bidra til 3 sikre en trygg og hyggelig skyteopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu MDT One
Piece, 34mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu MDT One Piece, 34mm. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu wysokiej wydajnosci i stabilnosci dla celownikéw do precyzyjnej broni strzeleckiej. Aby zapewnié
bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

¢ Regularnie sprawdzaj montaz pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas instalacji i uzytkowania, aby unikna¢ obrazen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze montaz jest odpowiednio przymocowany do podstawy picatinny.

¢ Nie przekraczaj zalecanych wartosci dokrecenia nakretek bocznych (6065 in/lbs).

e Zwrd¢ uwage na porzadek dokrecania srub krzyzowych, aby zapewni¢ rdwnomierne mocowanie.
¢ Nie uzywaj narzedzi, ktére moga uszkodzi¢ produkt lub wptynaé na jego dziatanie.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy montazu sg obecne i w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji.

2. Montaz:

o Umies¢ montaz na podstawie picatinny w odpowiedniej pozyciji.

Uzyj czterech $rub krzyzowych, aby przymocowac¢ montaz do podstawy.

Postepuj zgodnie z wyrytym porzadkiem dokrecania, aby zapewni¢ réwnomierne mocowanie.
Dokre¢ nakretki boczne do wartosci 6065 in/lbs.

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie:

o Po zakohczeniu instalacji sprawdz, czy montaz jest stabilny.
o Regularnie kontroluj mocowanie, szczegdlnie przed uzyciem broni.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody.
e Zwrd¢ uwage na lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw aluminiowych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

o W przypadku zauwazenia niebezpiecznego produktu lub wypadku zgto$ to odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Uzywajac montazu MDT One Piece, 34mm, przyczyniasz sie do
bezpieczenstwa wtasnego oraz innych uzytkownikow.



MDT One Piece Mount Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT One Piece Mountin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja
luotettavuutta. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja
havittamisesta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista saannéllisesti kiinnitysten ja osien kunto.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Varmista, etta kaikki asennusruuvit on kiristetty suositellun momentin mukaan (6065 in/lbs).

Valta kayttamasta tuotetta aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Kayta vain yhteensopivia lisavarusteita, kuten MDT Accessory Scope Ring Caps.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta, sillé se voi johtaa vaaratilanteisiin.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut.

o Kiinnitd MDT One Piece Mount picatinnypohjaan neljalla ristiruuvilla.

o Seuraa erikoiskiristysjarjestysta, joka on kaiverrettu kiinnikkeen puristimeen.
o Tarkista, ettd kiinnike on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Saada tahtain haluamallesi asetukselle.
o Testaa tahtaimen tarkkuus ennen varsinaista kayttoa.
o Varmista, etta kaikki lisdvarusteet on kiinnitetty turvallisesti.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Kierratda mahdollisuuksien mukaan, erityisesti metalliosat.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaytat EU:ssa rekisterdityja yhteystietoja.



Tuotteen Turvallisuustiedot

¢ Tyyppi: Picatinny Rail

e Materiaali: Aluminum

e Vari: Black

¢ Runkoputken halkaisija: 34mm

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT One Piece Mount,
34mm tubdiameter

Introduktion

Tack for att du valt MDT One Piece Scope Mount. Denna monteringsldsning ar utformad for att ge optimal
styvhet och upprepbarhet for din precisionspipa. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 13s igenom och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att monteringen ar korrekt installerad innan du anvander kikarsiktet.

e Dra at sidobultarna till 6065 in/Ibs for att sakerstalla basta upprepbarhet.

e Folj den specificerade atdragningsordningen for att undvika skador pa produkten.
¢ Anvand endast kompatibla tillbehdr och fasten for att undvika instabilitet.

e Undvik att utsatta monteringen for extrema temperaturer eller vaderférhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Kontrollera att alla delar ar narvarande och i gott skick.
o Rengdr omradet dar monteringen ska installeras.

2. Installation

[¢]

Placera MDT One Piece Mount pa den valda picatinnybaserade plattformen.
Anvand de fyra tvarbultarna for att fasta montaget.

F6lj den ingraverade atdragningsordningen pa klamman noggrant.

Dra at sidobultarna till 6065 in/lbs.

[¢]

[¢]

o

3. Anvandning

o Montera kikarsiktet pa montaget och sakerstall att det &r ordentligt fastsatt.
o Kontrollera att kikarsiktet ar i ratt position och justera vid behov.
o Utfor en testskott for att verifiera att nollpunkten ar korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn forpackningsmaterial dar det &r méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Kontrollera den medféljande dokumentationen for
mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MDT One
Piece Scope Mount. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



MDT One Piece Mount Pokyny pro bezpecneé
pouzivani
Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz MDT One Piece Mount. Tento produkt je navrzen tak, aby zajistoval
bezpelné a efektivni upevnéni optiky na vasi prfesné pusce. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni
vykon produktu, prosim, pozorné si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu, tj. k montdazi optiky na pusku.

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte vsechny pokyny a zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v
dobrém stavu.

¢ Pri manipulaci s montazi a optikou dodrzujte bezpeénostni opatfeni, abyste predesli zranénim.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obezndmeny s jeho pouzivanim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri montdzi se ujistéte, ze je puska zabezpelena a neni nabita.

PouZivejte pouze doporu¢ené nastroje pro instalaci a utahovani sroub(.

Nepretahujte Srouby, aby nedoslo k poSkozeni montaze nebo pusky.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montdz spradvné upevnéna a zda nedoslo k uvolnéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
o Zkontrolujte, zda je montazni plocha Cista a bez nedistot.

2. Instalace:
o Umistéte montdaz na picatinny zakladnu.
o Ujistéte se, Ze jsou kiizové Srouby spravné umistény a utahnéte je podle specifikovaného poradi na
svorce montéaze.
o Doporucuje se utahnout bo¢ni matice na 6065 in/lbs pro nejlepsi vysledky opakovatelnosti.
3. Pouziti:

o Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je optika spravné umisténa a zda je montaz pevné
upevnéna.
o Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu montéaze a optiky.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti spravné recyklovany nebo zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud maéte jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, kontaktujte prosim prodejce nebo vyrobce
produktu. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné modelu a sériového



¢isla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT One Piece Mount. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni
pouZzivani vaseho produktu.
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